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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

STANOVISKA

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 3. bfezna 2011

k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o kritkém prodeji a nékterych aspektech swapi
avérového selhdni

(CON/2011/17)
(2011/C 91/01)

Uvod a prdvni zdklad

Evropskd centrdlni banka (ECB) obdrzela dne 13. fjna 2010 Zddost Rady Evropské unie o stanovisko
k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o krdtkém prodeji a nékterych aspektech swapt Gvéro-
vého selhdni () (déle jen ,navrhované nafizeni®).

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZena ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, jelikoz navrhované nafizeni obsahuje ustanoveni, kterd maji vliv na ptispévek Evropského
systému centralnich bank (ESCB) k fadnému provadéni opatfeni v oblasti stability finan¢ntho systému ve
smyslu ¢l. 127 odst. 5 Smlouvy. V souladu s ¢l. 17.5 prvni vétou jednaciho faddu Evropské centrdlni banky
pfijala toto stanovisko Rada guvernéri.

Vseobecné pfipominky

1. ECB podporuje hlavni zdmér navrhovaného nafizeni, kterym je zavedeni regula¢tniho rdmce Unie pro
kratky prodej a jemu rovnocenné postupy zalozené na pouziti swapt avérového selhdni (CDS). ECB si
v§imd, Ze do navrhovaného nafizeni byla zapracovina fada doporuceni, kterymi Eurosystém pfispél
k vefejné konzultaci tykajici se krdtkého prodeje porddané Komisi v roce 2010 (3). Eurosystém
v uvedeném piispévku uznal, Ze v normdlnich trznich podminkdch mize krdtky prodej piispivat
k efektivni tvorbé cen obchodovanych ndstroju a zachovani trzni likvidity; poukdzal vsak zdroven
na obavu z rizik, kterd jsou s kratkym prodejem spojena, jako napiiklad riziko naruseného vyvoje na
trhu, zneuzivdni{ trhu a selhdn{ pfi vypofddani (}). ECB obecné podporuje regula¢ni rezim Unie, ktery
md reagovat na tyto obavy a ktery zahrnuje navrhované nafizeni a zmény smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/6/ES ze dne 28. ledna 2003 o obchodovini zasvécenych osob
a manipulaci s trhem (zneuZzivani trhu) (%), které jsou v soucasné dobé piedmétem posouzeni (°).
Takovy jednotny rezim Unie je nezbytny k integraci finanéntho trhu v Unii a souasné zajistuje

(") KOM(2010) 482 v kone¢ném znéni.

() Viz ,Commission public consultation on short selling — Eurosystem reply* (Vefejnd konzultace Komise tykajici se
kritkého prodeje — odpovéd Eurosystému), 5. srpen 2010 (ddle jen ,piispévek Eurosystému z roku 2010%), ktery je
k dispozici na internetovych strankdch ECB http:/[www.ecb.europa.eu

() Viz prispévek Eurosystému z roku 2010, odpovéd na otizku ¢. 1, s. 2.

(*) Uf. vést. L 96, 12.4.2003, s. 16.

() Viz konzultatni dokument Komise ,Public consultation on a revision of the Market Abuse Directive* (Vefejnd
konzultace k ndvrhim na zménu smérnice o zneuzivdni trhu), 25. Cerven 2010, k dispozici na internetovych
strankdch Komise http://www.ec.europa.cu
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konvergenci s pravidly pfijatymi v jinych vyznamnych finanénich centrech, jako napf. ve Spojenych
statech (1). Ke zméndm smérnice 2003/6/ES se ECB podrobné vyjadii, az bude k pfislusnému ndvrhu
konzultovana.

2.V souladu s pfispévkem Eurosystému z roku 2010 (%) ECB vitd: a) rezim transparentnosti pro kratky
prodej akcii, ktery sleduje dvoustupiiovy model pivodné doporuceny Vyborem evropskych reguldtorti
trhit s cennymi papiry (%), a b) povinné oznamovani vyznamnych istych kratkych pozic ve stitnich
dluhopisech vydanych v Unii a jim rovnocennych nekrytych pozic ve swapech tvérového selhdni
piislusnym orgdntim (*). ECB podporuje zavedeni pozadavkd, které reaguji na riziko selhdni pfi vypo-
fadani zpisobené nekrytym kratkym prodejem (°), podle nichz fyzicka ¢i pravnickd osoba nesmi
provést kratky prodej, pokud si nevyptijcila dané akcie nebo statni dluhové néstroje, neuzavtela dohodu
o jejich vyptjceni anebo neuzaviela jiné ujedndni s tieti stranou, v rdmci kterého tato tfet strana
potvrdila, Ze dané akcie ¢ stdtni dluhové ndstroje budou této fyzické ¢i pravnické osobé k dispozici
k zaptijéeni v dobé vypofddani. Ddle ECB vitd ndvrhy, podle nichz: a) ma byt pfislusnym orgdnim
svéfena harmonizovand pravomoc, aby ve vyjimecnych situacich docasné omezily kritky prodej
a transakce s CDS, jejiz vykon md koordinovat Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy (orgdn
ESMA) (%), a b) samotny organ ESMA md mit zvlastni intervencni pravomoci v piipadé ohroZeni
fddného fungovéni a integrity finan¢niho systému v Unii ().

3. ECB poznamendvd, Ze zpiisnéni pozadavkd na plnéni informacni povinnosti ve vztahu k rdznym
typim aktiv a vykazujicich subjektd sleduje nékolik unijnich regula¢nich iniciativ, v¢etné ndvrhu
nafizeni o za¢tovani prostfednictvim dstfednich protistran a registrech obchodnich udaju (%), stejné
jako revize smérnice 2004/39/ES o trzich finan¢nich ndstroji (,MIFID®) (°). ECB tento obecny smér
podporuje s tim, Ze je tfeba vénovat ndleZitou pozornost zajisténi vzdjemné konzistentnosti piedpist
a zabranit vzniku pfesahl ¢i mezer v pravni Gpravé. Eurosystém md v této oblasti vyznamny zdjem,
ktery vyplyvé z jeho tikolii v oblasti statistiky a finanéni stability, a bude proto sledovat postup téchto
praci ve spolupraci s Komisi.

Konkrétni pfipominky
Oblast piisobnosti

4. ECB doporucuje (19), aby sttni dluhové néstroje, na které se md navrhované nafizeni vztahovat, byly
vymezeny jako nastroje vyddvané nebo zajisténé subjekty, jez nalezi do vefejného sektoru ¢lenského
statu nebo Unie, pficemz termin ,vefejny sektor se bude vyklddat v souladu s definici, kterou jiz
upravuje sekunddrni pravo Unie (). Vyuziti této legislativni techniky zabrdni riziku netmyslného
opomenuti ur¢itych subjektd a soucasné zajisti, ze dluhové ndstroje vydavané centrdlnimi bankami
ESCB v rdmci provadéni ménové politiky nebudou klasifikovany jako stdtni dluhové ndstroje, coz by
odporovalo zadkazu financovani vetejného sektoru centrdlnimi bankami vyjadfenému v ¢lanku 123
Smlouvy.

(") Viz piispévek Eurosystému z roku 2010, odpovéd na otizku ¢&. 3, s. 4.

(%) Viz piispévek Eurosystému z roku 2010, posledni odstavec dvodni pasize, s. 2, a odpovédi na otdzky ¢. 4-5
a otazku €. 6, s. 4 aZ 5.
(%) Oznamovani Ccistych kratkych pozic v akciich reguldtorim a jejich zvefejiovani ve vztahu k trhu se vyzaduje
v piipadé dosazeni dvou prahovych hodnot. Nizsi je ta hodnota, kterd zaklddd oznamovaci povinnost ve vztahu
k reguldtortim (viz ¢lanky 5 a 7 navrhovaného nafizeni).
¢lanek 8 navrhovaného nafizeni.

*) Viz

Viz ¢lanky 12 az 13 navrhovaného nafizeni.
Viz

Viz

5

B

)

)

) ¢lanky 16 az 23 navrhovaného nafizeni.

) ¢ldnek 24 navrhovaného naiizeni.

%) Navrh nafizeni o OTC derivdtech, dstfednich protistranich a registrech obchodnich tdaji, KOM(2010) 484
v kone¢ném znéni.

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004 o trzich finan¢nich ndstrojii, o zméné
smérnice Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zruSeni smérnice
Rady 93/22/EHS (Ut. vést. L 145, 30.4.2004, s. 1).

(%) Viz navrhovand zména ¢. 5 v priiloze tohoto stanoviska.
(1) Viz clanek 3 nafizeni (ES) ¢. 3603/93 ze dne 13. prosince 1993, kterym se upfesiiuji definice pro pouziti zdkazi
uvedenych v ¢ldnku 104 a cl. 104b odst. 1 Smlouvy (Uf. vést. L 332, 31.12.1993, s. 1).
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5. Na ur¢ité vymezené ¢innosti tvorby trhu a operace na primdrnim trhu se vztahuje vyjimka z rezimu
transparentnosti a regula¢nich zdsaht, jak ho navrhované nafizeni upravuje (!). Tato vyjimka je
odtvodnénd mimo jiné vzhledem k tomu, Ze hladké provadéni cinnosti tvorby trhu md zdsadni
vyznam pro to, aby fada tfid aktiv, v¢etné dluhovych ndstrojii vydavanych subjekty vefejného sektoru
Clenskych statti, zistala likvidni a vyuzZitelnd jako zajisténi pfi ménové-politickych operacich centréln{
banky. Na druhé strané je viak téeba zabranit moZnému zneuzivani vyjimky pro tvorbu trhu, zejména
zajistit, aby z ni tviirce trhu nemohl mit prospéch pii vlastnim obchodovéni (3). ECB doporucuje (3),
aby byla Komisi svéfena pravomoc pfijmout na zdkladé ndvrhu orgdnu ESMA piislusné technické
normy, které by vhodné zohlediiovaly shora uvedené dvahy. Takové technické normy by napiiklad
mobhly upravovat: a) podrobné rysy ¢innosti tvorby trhu, na které se tato vyjimka vztahuje, b) postupy
pii oznamovani ¢innosti tvorby trhu piislusnym orgdntim a c) struktury portfolii a G¢tovaci postupy,
které jsou tviirci trhu povinni pouzivat, aby byla jasné identifikovdna povaha obchodu bud jako tvorba
trhu nebo jako jiny typ obchodu a vyloucena moznost pretictovani obchodt bez ozndmeni piislus-
nému organu.

6. Dalsi vyjimka z regula¢niho rezimu zavadéného navrhovanym nafizenim se tykd ¢innosti v souvislosti
s provadénim stabilizace cen pfi nabizeni cennych papirtt po omezenou dobu, jestlize se dostanou pod
prodejni tlak (*). Jak se poznamendvd v piispévku Eurosystému z roku 2010 (°), ECB sdili ndzor
Komise, Ze stabiliza¢ni programy, stejné jako tvorba trhu, pfedstavuji legitimni ¢innosti, které jsou
dulezité pro fadné fungovani primdrnich trha (¢). ECB vitd skutecnost, Ze je vyjimka vztahujici se ke
stabilizaénim opatfenim v kontextu rezimu krdtkého prodeje v navrhovaném nafizeni vymezena
odkazem na definici pouzitou v rdmci unijntho rezimu prevence zneuZzivani trhu (7). ECB soucasné
doporucuje (%), aby byla na Komisi pfenesena pravomoc pfijmout na zdkladé ndvrhu organu ESMA
provadéci technické normy, které by zajistily jednotné uplatiiovani vyjimky pro stabiliza¢ni opatfeni
v ramci rezimu krdtkého prodeje. Takové technické normy by dopliovaly technické normy pfijaté ve
vztahu k vyjimce pro stabiliza¢ni opatfeni v rdmci rezimu prevence zneuzivani trhu (°). Je Zadouci, aby
existovaly dva samostatné soubory provadécich technickych norem, které by zohlednovaly specifické
rysy obou situacf; je to také véc vhodné legislativni techniky.

Normy pro oznamovdni a zvefejiiovdni informaci

7. Na Komisi se v navrhovaném nafizen{ pfendsi pravomoc pfijmout na zdkladé ndvrhu orgdnu ESMA: a)
regulacni technické normy, které stanovi podrobnosti o informacich poskytovanych piislusnym
organim ohledné ¢istych kratkych pozic presahujicich urcenou prahovou hodnotu, kterd zaklada
informaéni povinnost (%) a b) provadéci technické normy, které stanovi prostiedky, jimiZ mohou
byt zvefejiiovany informace ohledné Cistych kratkych pozic pfesahujicich uréenou prahovou hodnotu,
kterd zaklddd povinnost zvefejnéni (''). ECB doporucuje ('?), aby bylo legislativni pfeneseni pravomoci
na Komisi upfesnéno v tom smyslu, Ze formadty, které maji byt v téchto ptipadech pouzivany pro tcely

(") Viz ¢ldnek 15 navrhovaného nafizeni.

(%) Viz piispévek Eurosystému z roku 2010, odpovédi na otizky 7 az 9, s. 5-7, viz téz 19. bod odiivodnéni navrho-
vaného nafizeni.

() Viz navrhovand zména ¢. 8 v piiloze tohoto stanoviska.

(*) Viz ¢l. 15 odst. 4 navrhovaného nafizeni ve spojeni s 11. bodem odiivodnéni a ¢l. 2 odst. 7 nafizeni Komise (ES)
¢. 2273/2003 ze dne 22. prosince 2003, kterou se provadi smérnice 2003/6/ES, pokud jde o vyjimky pro programy
zpétného odkupu a stabilizace finan¢nich ndstroji (UF. vést. L 336, 23.12.2003, s. 33).

(°) Viz piispévek Eurosystému z roku 2010, odpovéd na otdzky 7 az 9, posledni véta druhého odstavce, s. 6.

(%) Viz dvodové zprava k navrhovanému nafizeni, posledni véta odstavce 3.3.4.

() Tj. provadéci nafizeni (ES) ¢. 2273/2003.

(®) Viz navrhovand zména ¢. 9 v piiloze tohoto stanoviska.

(°) Viz ¢l. 8 odst. 2 smérnice 2003/6/ES, jak jej doplnuje ¢l. 3 odst. 3 pism. b) smérnice Evropského parlamentu a Rad
2010/78/EU ze dne 24. listopadu 2010, kterou se méni smérnice 98/26/ES, 2002/87[ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES,
2003/71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2009/65/ES s ohledem na pravo-
moci Evropského organu dohledu (Evropského orgdnu pro bankovnictvi), Evropského organu dohledu (Evropského
orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi) a Evropského organu dohledu (Evropského orgénu pro
cenné papiry a trhy) (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 120).

(19 Viz ¢l. 9 odst. 5 navrhovaného nafizeni.
(") Viz ¢l. 9 odst. 6 navrhovaného nafizeni.
('?) Viz navrhované zmény ¢. 2 (bod odiivodnéni) a 6 v piiloze tohoto stanoviska.
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9.1

oznamovani a zvefejiovani informaci, musi umoznovat véasnou konsolidaci a hodnoceni pozic krat-
kého prodeje, které se dotykaji urcitych emitentd, v rdmci celé Unie. Konzistentnost formdtd pro
poskytovani informaci bude mit zdsadni vyznam pro zaji§téni Gcinné reakce na moZnd naruSeni
trhu ze strany orgdnu ESMA a piislusnych vnitrostdtnich orgdnd, stejné jako ESCB a ESRB ve vztahu
k jejich pfislusnym pravomocem.

Pokud jde o specifickou otdzku povinnosti subjekts, které se tcastni kratkého prodeje, zvefejiiovat
udaje (), ECB vychdzi z toho, Ze podle navrhovaného nafizeni se zvefejiiovani informaci témito
subjekty bude uskuteciiovat prostfednictvim dfedné urcenych mechanisma centrélntho uklddédni regu-
lovanych informaci, které byly zavedeny v rdmci unijniho reZimu transparentnosti v oblasti cennych
papirt (). ECB v zdsadé podporuje tento zpusob zvefejiiovani informaci, soucasné vak doporucuje (%),
aby byl zaloZen na interaktivnim poskytovani informaci za pouziti standardnich datovych formata,
které by umoznovaly d¢innou konsolidaci a pruzny piistup k informacim v rdmci celé Unie na
integrovaném zakladé. Veskeré zvefejiiované informace by napiiklad mohly byt dostupné prostiednic-
tvim orgdnu ESMA na zdkladé centralizovaného pristupu k dfedné urCenym mechanisméim. Takovy
postup by zohlednoval jak pfeshrani¢ni dopad rizik, kterd vznikaji z kratkého prodeje, tak koordina¢ni
tlohu orgdnu ESMA, jak ji upravuje navrhované nafizeni.

Sdileni informaci

Navrhované nafizeni zavad{ pravidla pro sdileni informaci o ¢istych kratkych pozicich, které se ozna-
muji pfislusnym vnitrostdtnim orgdntim, mezi témito pfislusnymi orgdny a orgdnem ESMA. V této
souvislosti ECB piedklddd nasledujici doporuceni (*).

9.2 Zaprvé, je pfinejmensim nezbytné, aby byl navrhovany zptsob sdileni informaci mezi piislusnymi

()
e

()
(%)
)

orgdny a organem ESMA G¢inngjsi — orgdn ESMA by zejména mél mit moznost v piipadech, kdy to je
nezbytné pro uc¢inné plnéni jeho tkold, pozadovat, aby mu byly poskytnuty informace v redlném case.
Z dlouhodobgjsitho hlediska by orgdn ESMA mél ziskat automaticky pfistup ke vSem informacim, které
byly poskytnuty podle navrhovaného nafizeni. ECB proto doporucuje, aby orgdn ESMA zahdjil prace
smétujici k vytvofeni centralizovanych mechanisméi Unie pro shromazdovani informaci, které by
pouzivaly spole¢ny identifikdtor vykazujicich subjektd a minimdlni spole¢nou taxonomii. Takové
mechanismy by mély umoziovat pruzny piistup k informacim v redlném case pro Gcely tvorby
politiky pfi soucasném zachovani divérnosti ziskanych tdaji. ECB se domniva, Ze vytvoteni takovych
centralizovanych mechanisma by umoznilo pfekonat omezeni spojend s pouZzivinim nekoordinova-
nych souborti mikrodat a vyuzivat informace shromdzdéné na zdkladé navrhovaného nafizeni ve
spojeni s dalsimi dostupnymi soubory Gdaji a tim snizit administrativni zatéz kladenou na vykazujici
subjekty a vefejné orgdny (°).

Viz ¢lanek 7 navrhovaného nafizeni.

Viz ¢l. 9 odst. 4 navrhovaného nafizeni ve spojeni s ¢l. 21 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci pozadavki na prihlednost tykajicich se informaci
o emitentech, jejichz cenné papiry jsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu, a o zméné smérnice 2001/34/ES
(Uf. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).

Viz navrhované zmény ¢. 1 (bod odtvodnéni) a 6 v piiloze tohoto stanoviska.

Viz navrhované zmény ¢. 3 (bod odtivodnéni) a 7 v piiloze tohoto stanoviska.

Piislusné harmonizac¢ni iniciativy zahrnuji: i) spole¢ny rdmec pro obchodni registry zavedeny nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 177/2008 ze dne 20. dnora 2008, kterym se zavadi spolecny rdmec pro registry
hospodafskych subjektt pro statistické ticely a zruSuje nafizeni Rady (EHS) ¢. 2186/93 (Uf. vést. L 61, 5.3.2008,
s. 6); ii) pokracujici prace Komise v oblasti registrii hospodaiskych subjektt (viz konzultace pofddand Komisi ,Propo-
jeni obchodnich rejstitkt“ (KOM(2009) 614 v konecném znéni)); a iii) zfizeni registra finan¢nich subjektd ve smyslu
ustanoveni pozménujicich piislusné smérnice dle ¢l. 2 odst. 1 pism. b), ¢l. 4 odst. 1 pism. a), ¢l. 6 odst. 1 a 16 a ¢l. 9
odst. 3 smérnice 2010/78/EU, které zahrnuji seznam urcenych finan¢nich konglomeratd, rejstitk instituci zaméstna-
neckého penzijniho pojisténi, rejstiik investi¢nich podnikd, seznam regulovanych trhii a seznam Gvérovych instituci,
kterym bylo vyddno povoleni. Kromé toho databaze cennych papird zahrnuji zejména: i) seznam financnich néstroja
podle ¢ldnku 11 nafizeni Komise (ES) ¢. 1287/2006 ze dne 10. srpna 2006, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/39/ES, pokud jde o eviden¢ni povinnosti investicnich podniki, hldSeni obchodd, trans-
parentnost trhti, pfijimdni finan¢nich nastrojii k obchodovani a o vymezeni pojma pro Gcely zminéné smérnice (UF.
vést. L 241, 2.9.2006, s. 1); a ii) centralizovand databdze cennych papirt ECB (viz ECB, ,The ,centralised securities
database” in brief* (ECB, Stru¢né o ,centralizované databédzi cennych papird“, tnor 2010, k dispozici na internetovych
strdnkdch ECB).
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9.3 Zadruhé, navrhované nafizeni by také mélo vyslovné upravovat sdileni informaci mezi orgdnem ESMA
a centralnimi bankami ESCB, které by usnadnilo plnéni kol ESCB v oblasti shromazdovéni statis-
tickych informaci (!) a sledovani a vyhodnocovani finanéni stability (?).

9.4 Zatfeti, navrhované nafizeni by rovnéZ mélo upravovat sdileni informaci mezi orgdnem ESMA a ESRB
s cilem usnadnit ESRB shromazdovdn{ informaci pro dcely plnéni jejich dkold a identifikovat systé-
mova rizika, kterd mohou vznikat v dusledku vyvoje v rdmci finan¢niho systému, a stanovovat pofadi
jejich dulezitosti (3).

Intervencni pravomoci

10. Navrhované nafizeni upravuje moznost, aby orgdn ESMA konzultoval ESRB, pokud jde o opatieni
uklddand v mimotadnych situacich orgdnem ESMA v reakci na negativni G¢inky kratkého prodeje (4.
ECB doporucuje (°), aby mél orgdin ESMA pravo konzultovat ESRB v piipadech, kdy je informovin
o pfijeti opatfeni piislusnymi vnitrostdtnimi orgdny. V nafizeni by mohly byt stanoveny pifiméfené
lhity, které by zajistovaly vcasné uskutecnéni konzultaci (°). ECB poznamendvd, Ze konzultovani ESRB,
pokud jde o intervenéni opatieni v ramci unijniho rezimu kratkého prodeje, umozni do zamyslenych
intervenci vhodné zapojit makroobezietnostni hlediska. Navic evropské orgdny dohledu vcetné orgdnu
ESMA musi tzce spolupracovat s ESRB a pravidelné a v¢as ji poskytovat veskeré informace, které ESRB
potiebuje k plnéni svych tikold (7), a ESRB na druhé strané mize pozadovat dodate¢né informace od
evropskych orgdnt dohledu (%). Ustanoveni, kterd upravuji konzultovani ESRB ze strany orgdnu ESMA,
pokud jde o zamyslené intervence v oblasti kratkého prodeje, umozni ESRB, aby zaprvé informovanym
zpusobem a véas posoudila, zda je v konkrétni situaci vzhledem k moznym systémovym rizikiim
nutné zddat o dal$i informace, a zadruhé pragmaticky a konzistentné formulovala takové piipadné
zddosti.

Konkrétni pozménovaci ndvrhy k tém ustanovenim navrhovaného nafizeni, které ECB doporucuje zménit,
jsou uvedeny v piiloze véetné piislusného odivodnéni.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 3. bfezna 2011.

prezident ECB
Jean-Claude TRICHET

(") Viz cldnek 5 statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky (déle jen ,statut ESCB).

(%) Viz ¢l. 127 odst. 5 ve spojeni s ¢l. 139 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy a clanek 3.3 ve spojeni s ¢ldnkem 42.1 statutu ESCB.

() Viz ¢l. 3 odst. 2 pism. b) ve spojeni s ¢l. 3 odst. 1 prvni vétou nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 1092/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o makroobezietnostnim dohledu nad finanénim systémem na trovni

Evropské unie a o ziizeni Evropské rady pro systémovd rizika (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 1).

(*) Viz ¢l. 24 odst. 4 navrhovaného naiizeni.

(°) Viz navrhované zmény & 4 (bod odtivodnéni) a ¢. 10 v piiloze tohoto stanoviska.

(%) Viz navrhované zmény ¢. 10 a 11 v piiloze tohoto stanoviska.

() Viz ¢l. 15 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 36 odst. 2 nafizeni o zf{zeni evropskych orgdnt dohledu, tj. nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského organu dohledu (Evropského
orgdnu pro bankovnictvi), 0 zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (UF. vést.
L 331, 15.12.2010, s. 12); nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o ziizeni Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi),
o zmén¢é rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/79/ES (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48);
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského organu
dohledu (Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti
Komise 2009/77[ES (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).

(®) Viz ¢l. 15 odst. 3 nafzeni (EU) ¢ 1092/2010.

4
5
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PRILOHA

Pozmeéfiovaci ndvrhy

Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

Zména ¢. 1

Bod 6 odiivodnéni navrhovaného nafizeni

,(6) Zvysend transparentnost vyznamnych cistych kratkych | ,,(6)
pozic v urcitych finan¢nich nastrojich bude pravdépo-
dobné prospésnd jak pro regulaéni orgin, tak pro
ucastntky  tthu. U akcii, jez jsou pfijaty
k obchodovini v obchodnim systému v Unii, je
tieba zavést dvoustupniovy model, ktery na vhodné
drovni zajisti vets{ transparentnost vyznamnych
cistych kratkych pozic v akciich. Pfi dosazeni nizsi
prahové hodnoty by mély byt pozice duvérné ozna-
movany dotenym regulaénim orgdnam, aby tyto
orgdny mohly monitorovat a v piipadé potieby Setfit
kratky prodej, ktery by mohl vytvéfet systémovd rizika
nebo predstavovat zneuzivani trhu; pfi dosazeni vyssi
prahové hodnoty by mély byt pozice zvefejnovany na
trhu, aby ostatni Gcastnici trhu ziskali uzite¢né infor-
mace o jednotlivych vyznamnych kritkych pozicich
v akciich.

ZvySend transparentnost vyznamnych cistych kratkych
pozic v urcitych financ¢nich ndstrojich bude pravdépo-
dobné prospésnd jak pro regulacni orgdn, tak pro
ucastntky  tthu. U akcil, jez jsou pfijaty
k obchodovini v obchodnim systému v Unii, je
tieba zavést dvoustupiiovy model, ktery na vhodné
drovni zajisti véts{ transparentnost vyznamnych
cistych kratkych pozic v akciich. Pfi dosaZeni nizsi
prahové hodnoty by mély byt pozice divérné ozna-
movény dotenym regulaénim orgdniim, aby tyto
organy mohly monitorovat a v piipadé potieby 3etfit
kratky prodej, ktery by mohl vytvafet systémova rizika
nebo predstavovat zneuZzivani trhu; pii dosazeni vyssi
prahové hodnoty by mély byt pozice zvefejiiovany na
trthu prostfednictvim twfedné urceného mecha-
nismu, aby ostatni Gcastnici trhu ziskali uZite¢né
informace o jednotlivych vyznamnych kratkych pozi-
cich v akciich.

Odivodnéni

Zvefejnéni prostrednictvim tifedné urceného mechanismu nejlépe prispivd k véasné konsolidaci zvefejfiovanych iidajii o krdtkém prodeji.
V rozsahu, ve kterém méni cl. 9 odst. 4 navrhovaného nafizeni, souvisi tato zména se zménou ¢. 6.

Zména ¢. 2

Bod 14a odiivodnéni navrhovaného nafizeni (novy)

[Zadny text.] ,14a Formity pouzivané pro dcely oznamovani

a zvefejiovdni by mély umoZiiovat vcasnou
konsolidaci a vyhodnocovini pozic kritkého
prodeje, které se dotykaji urcitych emitenti, na
drovni celé EU. Konzistentnost standardii ozna-
movani a zvefejiiovini md rovnéZ zisadni
vyznam pro zajiSténi G¢inné reakce na moZnd
naruSeni trhu.”

Odivodnéni

Konzistentnost formdtii oznamovdni md zdsadni vyznam pro zajisténi

ucinné reakce na moznd naruSeni trhu ze strany orgdnu

ESMA a prislusnych vnitrostdtnich orgdnil, stejné jako ze strany ESCB a ESRB ve vztahu k jejich pislusnym pravomocem.
V rozsahu, ve kterém méni cl. 9 odst. 5 a 6 navrhovaného na¥izeni, souvisi tato zména se zménou ¢ 5.

Zmeéna ¢. 3

Bod 15a odtvodnéni navrhovaného nafizeni (novy)

[Z4dny text.] ,15a. Sdileni informaci o kritkych pozicich v redlném

Case mezi pfislu$nymi orgdny a orginem ESMA
miZze byt nezbytné k zajisténi d4&inného plnéni
dkolis orginu ESMA. Sdileni informaci mezi
orginem ESMA a centrdlnimi bankami ESCB
navic usnadni plnéni tkolu centrilnich bank
sledovat a vyhodnocovat stabilitu finan¢niho
systému. Konelné sdileni informaci mezi
orginem ESMA a ESRB usnadni plnéni tikolu
ESRB identifikovat systémovd rizika, kterd
mohou vznikat v disledku vyvoje v rdmci
finan¢niho systému, a stanovit pofadi jejich dile-
Zitosti.“
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Text navrhovany Komisi Zmény navrhované ECB (')

Odiwodnéni

Tento bod odivodnéni odkazuje na nutnost stanoveni Sirsich pravidel sdileni informaci mezi orgdnem ESMA a centrdlnimi bankami
ESCB a mezi orgdnem ESMA a ESRB. Tato zména souvisi se zménou C. 7.

Zména ¢. 4

27. bod odtivodnéni navrhovaného nafizeni

.(27) Intervenéni pravomoci, které piislusnym orgdntim [ ,(27) Intervencni pravomoci, které piislusnym orgdnim

a orgdnu ESMA umoznuji omezit kritky prodej,
swapy uvérového selhdni a dal3i transakce, by mély
mit pouze docasnou povahu a mély by byt pouzi-
vény jen na dobu a v rozsahu, které jsou nezbytné
pro zvlddnuti konkrétni hrozby.“

a orgdnu ESMA umoziuji omezit kritky prodej,
swapy uvérového selhdni a dal3f transakce, by mély
mit pouze docasnou povahu a mély by byt pouzi-
vény jen na dobu a v rozsahu, které jsou nezbytné
pro zvlddnuti konkrétni hrozby. Konzultovini

ESRB orginem ESMA pied uplatnénim jeho
vlastnich intervenénich pravomoci nebo pfed
vyddnim jeho stanoviska k takovym opatfenim,
jez maji byt piijata pfisluSnymi orginy, umozni
do zamyslenych intervenci vhodné zapojit
makroobezietnostni hlediska.”

Odiivodnéni

Tento novy bod odivodnéni odkazuje na nutnost rozsifeni pripadii, kdy md byt konzultovina ESRB ve vztahu k zamyslenym
intervencnim opatienim, jeZ maji byt pFijata orgdnem ESMA nebo pfislusnymi orgdny. Tato zména souvisi se zménami ¢. 10 a 11.

Zména ¢. 5

Cl. 2 odst. 1 pism. i) navrhovaného nafizeni

,i) ,vydanymi stétnimi dluhopisy*: o) ,vydanymi stétnimi dluhopisy:

i) ve vztahu k clenskému stitu celkovd hodnota
nesplacenych stdtnich dluhopisti vydanych clenskym
staitem nebo kterymkoli ministerstvem, resortem,
centrdlni bankou, agenturou nebo podiizenou vlddni

i) ve vztahu k clenskému stitu celkovd hodnota
nesplacenych stdtnich dluhopisd vydanych nebo
zaruCenych subjekty, které jsou soulidsti vefej-

ného sektoru C&lenského stitu, élenskym—stitem

organizaci clenského stdtu;

ii) ve vztahu k Unii celkovd hodnota nesplacenych stat-
nich dluhopistt vydanych Unif;“

i) ve vztahu k Unii celkovd hodnota nesplacenych stét-
afeh dluhopisd vydanych Uniinebo zarufenych
subjekty, které jsou soucdsti vefejného sektoru
Unie,

pfiCemZ ,vefejny sektor“ je vymezen v souladu
s ¢ldnkem 3 nafizeni (ES) ¢ 3603/93;"

Odiivodnéni

Stdtni dluhové ndstroje, na néz se vztahuje navrhované nafizeni, by mély byt vymezeny zpiisobem, ktery je konzistentni s existujicim
sekunddrnim pravem Unie, tj. nafizenim (ES) ¢. 3603/93. Vyhoda této legislativni techniky spocivd v tom, Ze ji budou vylouceny
nelimysiné mezery a soucasné bude zajisténo, Ze dluhové ndstroje vydané centrdlnimi bankami ESCB v rdmci provddeéni ménové
politiky nebudou klasifikovdny jako stdtni dluhové ndstroje, nebot to by bylo v rozporu se zdkazem financovdni vefejného sektoru
centrdlni bankou vyjddenym v cldnku 123 Smlouvy.
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Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

Zména C. 6

CL. 9 odst. 4 az 6 navrhovaného nafizeni

4.  Zvefejiovani informaci stanovené v clanku 7 se
provadi zptsobem zajistujicim rychly a nediskrimina¢ni
piistup k informacim. Piislusné informace se daji
k dispozici tfedné ur¢enému mechanismu domovského
¢lenského stitu emitenta akcii, uvedenému v ¢l. 21 odst.
2 smérnice  Evropského  parlamentu a  Rady
2004/109/ES (29).

5. Na Komisi se prendeji pravomoci pfijmout regula¢ni
technické ~ normy,  které  stanovi  podrobnosti
o poskytovanych informacich pro dcely odstavee 1.

Regula¢ni normy uvedené v prvnim pododstavci se pfijmou
v souladu s ¢lanky [7 az 7d] nafizeni (EU) ¢. .../...[nafizeni
o organu ESMA].

Orgdn ESMA piedlozi Komisi ndvrhy téchto regulacnich
technickych norem nejpozdéji do [31. prosince 2011].

6. S cilem zajistit jednotné podminky pro pouzivani
odstavce 4 se Komisi svéfuji pravomoci pfijmout provadéci
technické normy, které stanovi prostfedky, kterymi mohou
byt informace zvefejiiovany.

Provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci

se pijmou v souladu s clinkem [7e] nafizeni (EU) ¢
...[...[naF{zen{ o orgdnu ESMA].

Orgdn ESMA pfedlozi Komisi ndvrhy téchto provadécich
technickych norem nejpozdéji do [31. prosince 2011].

(20) Ut. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38."

,4.  Zvefejiiovani informaci stanovené v clinku 7 se
provadi zplsobem zajistujicim rychly a nediskrimina¢ni
pifstup k informacim poskytovanym ve standardnich
datovych formdtech, Piisluiné—informace—se—daji
k—dispoziei a to prostfednictvim tfedné urcenémeho
mechanismu domovského c¢lenského stitu emitenta akcii,
uvedenémuho v ¢l. 21 odst. 2 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2004/109/ES (2%). Veskeré zvefejnéné
informace jsou rovné%z vefejné pfistupné prostfednic-
tvim centralizovaného pfistupu k dfedné uréenym
mechanismim zfizeného orginem ESMA.

5. Na Komisi se pfendseji pravomoci piijmout regulacni
technické  normy, které stanovi podrobnosti o
poskytovanych informacich pro tcely odstavce 1.

Regula¢ni normy uvedené v prvnim pododstavci se
pI‘l]mOLl v souladu s ¢ldnky 210 az 7d}14 nafizeni (EU)

¢ == 1095/2010{nafizeni-o-orginu—ESMAL

Komise pfitom vezme v tivahu zejména nutnost
zajistit moZznost G¢inné konsolidace a vyhodnocovani
pozic kritkého prodeje, které se dotykaji urcitych
emitent(, na tirovni celé EU.

Orgdn ESMA piedlozi Komisi ndvrhy téchto regulacnich
technickych norem nejpozdéji do [31. prosince 2011].

6. S cilem zajistit jednotné podminky pro pouzivani
odstavce 4 se Komisi svéfuji pravomoci pfijmout provadéci
technické normy, které stanovi prostiedky, kterymi mohou
byt informace zvefejiovany.

Komise pfitom vezme v tivahu zejména nutnost
zajistit moznost v&asné konsolidace a vyhodnocovani
pozic kritkého prodeje, které se dotykaji urcitych
emitentd, na drovni celé EU.

Provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci
se pfijmou v souladu s clankem et 15 nafizeni (EU) ¢
1095/2010—f— Hzeni

Orgdn ESMA predlozi Komisi ndvrhy téchto provaddécich
technickych norem nejpozdéji do [31. prosince 2011].

(2% Uf. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38."

Odiivodnéni

Konzistentnost pouzivanych standardii oznamovdni a zvefejiiovdni informaci bude mit zdsadni vjznam pro zajisténi ticinné reakce na
moznd naruSeni trhu ze strany orgdnu ESMA a pfislusnych vnitrostdtnich orgdnil, stejné jako ze strany clenii Evropského systému
centrdlnich bank (ESCB) a Evropské rady pro systémovd rizika (ESRB) ve vztahu k jejich pislusnym pravomocem. Tato zména souvisi

se zménami ¢. 1 a 2 (body odivodnéni).
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Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

Zména ¢. 7

Clanek 11 navrhovaného nafizeni

,Cldnek 11

Informace poskytované orginu ESMA

1. Prislusny orgdn poskytuje orgdnu ESMA ¢tvrtletné
souhrnné informace o Cistych kratkych pozicich tykajicich
se akcii nebo stdtnich dluhopisti a o nekrytych pozicich
tykajicich se swapli dvérového selhdni, pro které je tento
orgén relevantnim piislusnym orgdnem a pifjemcem ozné-
meni podle ¢lankd 5 az 8.

2. Zatcelem plnéni svych povinnosti podle tohoto nafi-
zeni si muZe orgdn ESMA od relevantniho piislusného
orgdnu clenského stitu kdykoli vyzddat dodatecné infor-
mace o Cistych kratkych pozicich tykajicich se akcif nebo
statnich dluhopist nebo o nekrytych pozicich tykajicich se
swapt uvérového selhdni.

Pislusny orgdn orgdnu ESMA pozadované informace
poskytne nejpozdéji do sedmi kalenddinich dni.”

,Cldnek 11
Informace poskytované orginu ESMA

1. Prislusny orgdn poskytuje orgdnu ESMA cCtvrtletné
souhrnné informace o distych kratkych pozicich tykajicich
se akcii nebo stdtnich dluhopisti a o nekrytych pozicich
tykajicich se swapt tvérového selhdni, pro které je tento
orgén relevantnim pfislusnym orgdnem a piijemcem ozni-
meni podle cldnkd 5 az 8.

2. Za tcelem plnéni svych povinnosti podle tohoto nafi-
zeni st muZe orgdn ESMA od relevantniho prfislusného
orgénu ¢lenského stdtu kdykoli ¥yzddat, aby s nim tento
orgin sdilel v reilném Case dedateéné informace
o distych krétkych pozicich tykajicich se akeif nebo sttnich
dluhopist nebo o nekrytych pozicich tykajicich se swapil
tvérového selhdni, které md k dispozici.

Piislusny orgdn je povinen takové Zidosti orginu ESMA

vyhovétpezadevané—informace—poskytne nejpozdéi—do
sedati-kalenddrnich-dnd

s o

3. Orgin ESMA je oprivnén sdilet informace
ziskané v souladu s odstavci 1 a 2 se ¢leny ESCB a s
ESRB, je-li to nezbytné k usnadnéni plnéni jejich
pfislusnych dkoli.

4. Orgin ESMA predlozi Komisi do [31. prosince
2011] zprivu, v niZ uvede vysledky zkoumdni
moznosti vytvofeni centralizovanych mechanismi
Unie pro shromazdovini informaci poskytovanych
podle tohoto nafizeni, ktery by pouZivaly spoleény
identifikdtor vykazujicich subjektd a minimélni
spole¢nou taxonomii; takové mechanismy by mély
umoZiiovat pruzny piistup k informacim v redlném
Case pro ucely tvorby politiky a soucasné zajiStovat
divérnost takto ziskanych ddaji. Na zdkladé zdvéra
této zpravy piedlozi Komise pfislusné ndvrhy.

Odiwodnéni

V rdmci tipravy sdileni informaci mezi piislusnymi orgdny a orgdnem ESMA by méla byt ddna moznost sdileni informaci v redlném
case v pripadech, kdy je to nezbytné pro ticinné plnéni kol na strané orgdanu ESMA. Z dlouhodobéjsiho hlediska by orgdn ESMA
mél ziskat automaticky pristup ke vem informacim poskytovanym podle navrhovaného nafizeni. V tomto ohledu by mely byt
zahdjeny prdce sméfujici k vytvofeni centralizovanych mechanismii Unie pro shromazdovdni informaci. Takové centralizované
mechanismy by umoznily prekonat omezeni spojend s pouZivdnim nekoordinovanych souborii mikrodat a rovnéz vyuZivat informace
shromdzdéné podle navrhovaného nafizeni ve spojeni s jinymi dostupnymi soubory tidajit a tim minimalizovat administrativni zdtéz
kladenou na vykazujici subjekty a vefejné orgdny.

Navic by méla byt vyslovné upravena otdzka sdileni informaci mezi orgdnem ESMA a centrdlnimi bankami ESCB. To usnadni
plnéni dikolii centrdlnich bank v oblasti shromazdovdni statistickych tidajil a sledovdni a vyhodnocovdni financni stability. Rovnéz by
méla byt upravena otdzka sdileni informaci mezi orgdnem ESMA a ESRB, které by usnadnilo plnéni ikolu ESRB identifikovat
systémovd rizika v rdmci financntho systému a stanovit poradi jejich dilleZitosti. Tato zména souvisi se zménou ¢. 3 (bod
odivodnént).
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Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

Zména ¢. 8

Cl. 15 odst. 12 navrhovaného naifzeni (novy)

[Zadny text.]

,12. 'V zdjmu zajisténi jednotnych podminek uplat-
flovdni odstavce 1 se Komisi svéfuji pravomoci
pfijmout regulacni technické normy, kterymi se blize
uréi: a) podrobné rysy €innosti tvorby trhu, na které
se vyjimka vztahuje; b) postupy pfi oznamovini
¢innosti tvorby trhu pfisluSnym orgdntim; a c) struk-
tury portfolii a dctovaci postupy, které jsou tvirci
trhu povinni pouZivat, aby byla jasné identifikovina
povaha obchodu bud jako tvorba trhu anebo jako
jiny typ obchodu a vylouceno pfeii¢tovdni obchodii
bez ozndmeni p¥islusnému orginu.

Regulaéni normy, na néz se odkazuje v prvnim podod-
stavci, se pfijmou v souladu s ldnky 10 aZ 14 nafizeni
(EU) & 1095/2010.

Orgdn ESMA pfedlozi Komisi ndvrh takovych regula¢-
nich norem do [31. prosince 2011].

Odiivodnéni

Urcité vymezené cinnosti tvorby trhu a operace na primdrnim trhu jsou vyfiaty z reZimu transparentnosti a regulacnich zdsahil, jak jej
upravuje navrhované nafizeni. Je tieba zabrdnit moZnému zneuzivdni této vyjimky; zejména by z ni nemél mit prospéch tviirce trhu
pfi vlastnim obchodovdni. Komise by méla pFijmout prislusné regulacni technické standardy.

Zména ¢. 9

Cl. 15 odst. 13 navrhovaného naiizeni (novy)

[Zddny text.]

,13. 'V zdjmu zajisténi jednotnych podminek uplat-
flovdni odstavce 4 se Komisi svéfuji pravomoci
pfijmout providéci technické normy, které zajisti
jednotné uplatiiovdni vyjimky pro stabilizaéni
programy v rdmci reZimu kritkého prodeje. Komise
pfitom vezme v dvahu zejména nutnost zajistit hladké
provadéni Einnosti tvorby trhu a soufasné zabranit
moznému zneuZivani vyjimky pro tvorbu trhu.

Provddéci normy, na které se odkazuje v prvnim
pododstavci, se pfijmou v souladu s ¢linky 10 az 14
nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Orgin ESMA piedlozi Komisi nivrh takovych provi-
décich norem do [31. prosince 2011].“

Odivodnéni

Vyjimka, kterd se tykd stabilizacnich programii v kontextu reZimu krdtkého prodeje je vymezena odkazem na definici pouzivanou
v unijnim rezimu prevence zneuzivdni trhu. Komise by méla ptijmout provddéci technické standardy, které se zejména zaméii na
jednotné uplatiiovdni této vyjimky v rdmci rezimu krdtkého prodeje. Pfitom by mély byt upfednostnény dva samostatné soubory
provddécich technickych norem (jednak pro rezim krdtkého prodeje a jednak pro rezim prevence zneuzivdni trhu), které by zohlednily
specifické rysy obou situaci; je to také véc vhodné legislativni techniky.
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Text navrhovany Komisi Zmény navrhované ECB (')

Zména ¢. 10

Cl. 23 odst. 2a navrhovaného naifzeni (novy)

[Z4dny text.] ,2a. Pfed tim, nez se rozhodne uloZit nebo obnovit
kterékoli z opatfeni uvedenych v odstavci 1,
miZze orgin ESMA konzultovat ESRB. Orgin
ESMA mtze stanovit lhiitu, v niZ md ESRB na
jeho Zidost o konzultaci odpovédét; tato lhiita

nesmi byt krat$i nez 12 hodin.“

Odiwodnéni

Konzultovani ESRB, pokud jde o intervencni opatteni ptijimand v rdmci unijniho rezimu krdtkého prodeje, by mohlo napomoci do
zamyslenych intervenci vhodné zapojit makroobezietnostni hlediska. Navic by takové konzultace ESRB umoznily, aby zaprvé
informovanym zpiisobem a véas posoudila, zda je v konkrétni situaci vzhledem k moznym systémovym rizikim nutné Zddat
0 dalsi informace, a zadruhé pragmaticky a konzistentné formulovala takové p¥ipadné Zddosti. Tato zména souvisi se zménami
¢ 4 (bod odivodnéni) a ¢. 11.

Zmeéna ¢. 11

CL. 24 odst. 4 navrhovaného nafizeni

,4.  Pred tim, nez se rozhodne uloZit nebo obnovit které- | ,4.  Pfed tim, neZ se rozhodne uloZit nebo obnovit které-

koli z opatfeni uvedenych v odstavci 1, konzultuje orgdn
ESMA ve vhodnych piipadech Evropskou radu pro systé-
mova rizika a dal3i relevantni organy.”

koli z opatfeni uvedenych v odstavci 1, konzultuje organ
ESMA ve vhodnych piipadech Evropskou radu pro systé-
mova rizika a dalsi relevantni orgdny. Organ ESMA miize

stanovit lhitu, ve které je tfeba na jeho Zidost
o konzultaci odpovédét; tato lhita nesmi byt kratsi
nez 24 hodin.“

Odiwodnéni

Konzultovdni ESRB, pokud jde o opatteni uklddand v mimotddnych situacich, by mohlo napomoci do zamyslenych intervenci vhodné
zapojit makroobezietnostni rizika. Navic by takové konzultace ESRB umoznily, aby zaprvé informovanym zpiisobem a véas posoudila,
zda je v konkrétni situaci vzhledem k mozZnym systémovym rizikim nutné Zddat o dalsi informace, a zadruhé pragmaticky
a konzistentné formulovala takové pripadné Zddosti. Tato zména souvisi se zménami ¢. 4 (bod odivodnéni) a ¢. 10.

(") Tuné je vyznacen text, ktery ECB navrhuje doplnit. Pfeskrtnut je vyznacen text, ktery ECB navrhuje vypustit.
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INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')

22. bfezna 2011
(2011/C 91/02)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
usD americky dolar 1,4211 AUD australsky dolar 1,4039
JPY japonsky jen 115,15 CAD kanadsky dolar 1,3911
DKK  ddnskd koruna 7,4572 | HKD  hongkongsky dolar 11,0763
GBP britska libra 0,86780 NZD novozélandsky dolar 1,9120
SEK svédska koruna 8,9320 SGD  singapursky dolar 1,7950
CHE Svycarsky frank 1.2843 KRW jihokorejsky won 1597,64
ISK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 9,8138
NOK norskd koruna 7,9060 CNY cinsk juan 93039

HRK chorvatskd kuna 7,3750
BGN bulharsky lev 1,9558 ) L
IDR indonéskd rupie 12 382,64

CZK - Ceskd koruna 24450 MYR  malajsijsky ringgit 43010
HUF madarsky forint 270,43 PHP filipinské peso 61,594
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 40,0990
LVL lotyssky latas 0,7089 THB thajsky baht 42,974
PLN polsky zloty 40338 | BRL  brazilsky real 2,3655
RON rumunsky lei 4,1288 MXN  mexické peso 17,0204
TRY tureckd lira 2,2311 INR indickd rupie 63,8860

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Novda ndrodni strana eurominci urcenych k penéZnimu obé&hu

(2011/C 91/03)

Ndrodni strana nové dvoueurové pamétni mince uréené k penéznimu obéhu a vyddvané Reckem

Euromince urcené k penéZnimu ob&hu maji v rdmci celé eurozény postaveni zdkonného platidla. Za tcelem
informovani Siroké vefejnosti a viech, kdo v ramci své profesni ¢innosti pfichazeji do styku s mincemi,
zvefejiiuje Komise popis vzort vSech novych eurominci (!). V souladu se zavéry zaseddni Rady ze dne
10. Gnora 2009 (?) se ¢lenskym stitdm eurozény a zemim, které uzaviely ménovou dohodu se Spolecen-
stvim, na jejimz zakladé mohou vyddvat euromince, povoluje za urcitych podminek vyddvat pamétni
euromince uréené k penéZnimu obéhu, jde-li pouze o mince v nomindlni hodnoté dvou eur. Tyto mince
maji tytéZ technické charakteristiky jako ostatni dvoueurové mince, ale jejich ndrodni strana ma pamétni
vzor, jenz mé z hlediska ndrodniho nebo evropského vysokou symbolickou hodnotu.

Vydévajici stit: Recko
Pfipominand uddlost: pofddani svétovych Specidlnich Olympijskych Her — Atény 2011
Popis vzoru:

Ve stiedu mince je zobrazen symbol her — zdfici slunce jako zdroj Zivota pro zdaraznéni dokonalosti a sily
sportovce, ktery se her ticastni. Dokonalost zndzorfuje olivova ratolest a silu spirdla ve stfedu slunce. Okolo
vyobrazeni je ndpis ,XIII Special Olympics W.S.G. Athens 2011“ a rovnéZ ndzev vydavajici zemé ,EN\vikn
Anpokpatia“. Mezi nimi je umisténa mincovni znacka.

Vnéjsi obvod mince lemuje dvandct hvézd evropské vlajky.
Vyddvané mnozstvi: 1 milion mincf

Datum vydéni: konec druhého ctvrtleti 2011

(") Ostatni ndrodni strany eurominci uréenych k penéznimu obéhu lze nalézt na adrese: http://ec.europa.cu/economy_
finance/euro/cash/coins/index_en.htm

(%) Viz zavéry Rady ve slozeni pro hospoddiské a financni véci ze dne 10. Gnora 2009 a doporuceni Komise ze dne
19. prosince 2008 o spolecnych pokynech pro ndrodni strany a vydavani eurominci uréenych k penéznimu obéhu
(Ut. vést. L 9, 14.1.2009, s. 52).


http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/cash/coins/index_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/cash/coins/index_en.htm
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Nova nédrodni strana eurominci uréenych k penéZnimu ob&éhu

(2011/C 91/04)

Ndrodni strana nové dvoueurové pamétni mince urcené k penéznimu obéhu a vyddvané Republikou San Marino

Euromince uréené k penéZnimu obéhu maji v rdmci celé eurozény postaveni zakonného platidla. Za tcelem
informovani Siroké vefejnosti a vSech, kdo v ramci své profesni ¢innosti ptichdzeji do styku s mincemi,
zvefejiiuje Komise podobu vzort vSech novych eurominci (!). V souladu se zavéry, které Rada dne 10. tnora
2009 (?) v této véci prijala, se clenskym stitim eurozoény a zemim, které uzaviely ménovou dohodu se
SpoleCenstvim, na jejimz zdkladé mohou vyddvat euromince, povoluje za urcitych podminek vydavat
pamétni euromince urcené k penéZnimu obé¢hu, jde-li pouze o mince v nomindlni hodnoté dvou eur.
Tyto mince maji tytéZ technické charakteristiky jako ostatni dvoueurové mince, ale jejich ndrodni strana
md pamétni vzor, jenz md z hlediska narodniho nebo evropského vysokou symbolickou hodnotu.

Vydavajici stat: Republika San Marino

Pfipominand udalost: Pétisté vyro¢i narozeni italského malife Giorgia Vasariho (30. Cervence
1511-27. Cervna 1574). Vasari byl rovnéZ spisovatelem, historikem a architektem. Véhlas ziskal sepsdnim
zivotopist italskych uméled a v soucasnosti je povazovan za ideologického zakladatele literatury o déjindch

uméni.

Popis vzoru:

Uprostfed mince je zobrazen detail obrazu Giorgia Vasariho ,Judita s hlavou Holofernovou®. Ve spodni ¢asti
jsou uvedeny letopocty ,1511-2011% vlevo umélcovo jméno ,G. Vasari“ a znacka mincovny ,R“. Na pravé
strané je ndzev vydavajictho stitu ,San Marino“ a inicidly ,CM.% jeZz pati{ autorce mince Claudii Momoni.
Obvod mince lemuje dvandct hvézd evropské vlajky.

Objem emise: 130 000 kust

Datum vydéni: Cerven 2011

(") Ostatni ndrodni strany eurominci uréenych k penéznimu obéhu lze nalézt na adrese http:/[ec.curopa.eufeconomy_
finance/euro/cash/coins/index_en.htm

(%) Viz zavéry Rady ve slozeni pro hospodaiské a finanéni véci ze dne 10. Gnora 2009 a doporuceni Komise ze dne
19. prosince 2008 o spolecnych pokynech pro ndrodni strany a vyddvani eurominci urcenych k penéznimu obéhu
(UF. vést. L 9, 14.1.2009, s. 52).


http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/cash/coins/index_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/euro/cash/coins/index_en.htm
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A%

(Ozndmeni)

JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvetejnéni Zidosti o zménu podle &. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢ 510/2006 o ochrané
zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2011/C 91/05)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti Zddosti ndmitku podle ¢ldnku 7 naffzeni Rady (ES)
¢. 510/2006 ('). Komise musi obdrZet prohldeni o ndmitce do Sesti mésicti po tomto zvefejnéni.

]EDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
JJIATATA NAEOY“ (PATATA NAXOU)
& ES: EL-PGI-0005-0708-27.06.2008
CHZO ( X ) CHOP ()

1. Nazev:

Jatata NaEou® (Patata Naxou)

2. Clensky stit nebo tfeti zemé:

Recko

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny:
3.1 Druh produktu:

Tfida 1.6. Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

3.2 Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1:

Brambora ,Patata Naxou“ je jedld hliza odridy Solanum tuberosum, jiz ¢lovék konzumuje bez pted-
choziho zpracovdni (jedld brambora). Velikost hlizy se pohybuje od 35 do 65 milimetrti. Hliza md
kulaty ¢i podlouhly tvar. Slupka zluté barvy je hladkd se soudrznou strukturou. Pupeny v poctu asi
deset na hlizu jsou na povrchu a v duzniné hlizy a maji charakteristickou bilo-zlutou barvu.

Kromé toho se ,Patata Naxou® vyznacuje jednotnou velikosti, ¢istym vzhledem, bez zndmek napadeni
skddci ¢ chorobami, vysokym procentnim podilem susiny (> 18 %) a snizenym obsahem cukri (< 1 %).
Hlizy péstované v jarnim obdobi se sklizeji velmi brzy.

() Uf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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Odrtidy brambor péstované v zemépisné oblasti Naxos jsou: Liseta, Spunta, Marfona, Vivaldi a Alaska.

V soucasné dobé jsou na ostrové Naxos dvé obdobi vysadby. V piipadé péstovani na jafe probihd
vysadba od pilky dnora do zactku bfezna a v pi{padé péstovani na podzim od zacitku srpna do
prvnich zafjjovych dnt. Jarni brambory se sklizeji od konce kvétna do prvni dekddy v Cervenci.

3.3 Suroviny:

3.4 Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu):

3.5 Specifické kroky pti produkci, které se musi uskutecnit v oznaené zemépisné oblasti:

Kroky pfi produkci, jez se musi ve vymezené zemépisné oblasti uskute¢nit, jsou: vysadba, péstovani,
sklizen a zrani hliz.

Tyto kroky musi byt ve vymezené zemépisné oblasti dodrZeny, nebof mistni producenti brambor
ziskali zkuSenosti, které zarucuji Casnou sklizen pH maximdlnim vyuziti mistnich environmentdlnich
parametrti (doba vysadby s ohledem na srazky); po vykopdni hliz vSak rovnéz pouzivaji zvlastni
techniku spocivajici v jejich zakryti slimou, aby slupka brambory zesilila a byla tak odolngjsi pfi
piepravé. Zaroveni se tak zacell razné povrchové odérky.

3.6 Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

3.7 Zylastni pravidla pro oznacovdni:

V souladu s pozadavky podle komunitdrnich a vnitrostdtnich pravnich ptedpisa.

4. Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti:

Brambory ,Patata Naxou“ se produkuji na ostrové Naxos. Se svymi 428 km? je tento ostrov nejvétsi ve
spravni oblasti Kyklady v kraji Jizni Egeis. Celkovd plocha, na které se brambory péstuji, se méni
v zdvislosti na sezéné a pohybuje se v rozmezi 150 az 170 hektarti na podzim a az do 300 hektart
na jafe.

5. Souvislost se zemépisnou oblasti:

5.1 Specificnost zemépisné oblasti:

A. Podnebi: Zejména nize uvedené klimatické faktory jsou zdsadni pro kvalitativni zafazeni produktu:
1) vlhkost, jez se béhem roku drzi pramérné na stupni 71 %;
2) srazky, jez v souhrnu za rok dosahuji 370 mm;
3) celorocné prevladajici severni vétry;
4) pramérnd celoro¢ni teplota 17,5 °C;
5) 202 slunnych dnt za rok;

6) naprostd absence mrazu.
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5.2

5.3

Klimatické faktory, které maji vliv na kvalitu brambor ,Patata Naxou*, jsou nizky stupen vlhkosti
a vysokd teplota, které zabranuji napadeni chorobou Phytophthora sp., jez mé nejvétsi podil na
ztratich pii péstovani brambor. Relativni vlhkost prevySujici 90 % a teploty niz$i nez 27 °C jsou
totiZ pro tato napadeni piznivé. Klimatické podminky ostrova Naxos hraji tedy podstatnou dlohu
pii predchdzeni nejzdvaznéjsimu napadeni brambor a spolu s nevyznamnym zastoupenim jinych
patogennich faktorti v této zemépisné oblasti maximdlné snizuji objem pouZzivanych piipravki na
ochranu rostlin.

Kromé toho vysokd teplota a zna¢nd doba slune¢niho svitu na ostrové Naxos umoziiuji prodlouzeni
vegetativniho cyklu brambor po cely rok a vynikajici zran{ hliz. Teplotni rozdily mezi dnem a noci
usnadiiuji utvafeni hliz.

B. Puda: Geologické podlozi Naxosu tvori krystalické horniny, zejména zula, rula, mramor a bridlice
v horském masivu ostrova, a tfetihorni usazeniny, zejména opuka, piskovec a slepence v niZinich
a na pobfezi.

Pada na ostrové se vyznacuje znacnou hloubkou a pis¢itym a jilovitym slozenim zrnitého vzhledu,
bez sodiku a bez nebezpedi eroze. V dostatecném mnozstvi obsahuje fosfor a draslik; obsah hof¢iku
je prumérny a obsah organickych latek je nizky. Piscité a jilovité slozeni pudy umoznuje dobrou
filtraci a normdlni vyvoj jednotnych a pravidelnych hliz.

C. Lidské faktory: zptisob péstovani je zvldsté pFizptisoben mistnim podminkdm, nebot spolu se viemi
uvedenymi vyhodami se co nejvice vyuzivd sezénnich srazek. Destivé obdobi od listopadu do tnora
se kryje s obdobim vyvoje hliz pfi podzimnim péstovani a s klicenim pfi jarnim péstovani. Toto
dokonalé pfizptsobeni se mistnim klimatickym podminkdm je ostatné bezprostiednim divodem
Casné sklizné, jez je pro péstovani brambor na Naxosu zejména typickd.

Dalsim specifickym postupem pouzivanym producenty v Naxosu pfi péstovdni je zrdni sklizenych
zakrytych hliz na poli. Po vykopani{ hliz a prvnim t¥{déni, pfi némz se odstrani nepatficné latky
a poskozené hlizy, pouzivaji producenti brambor z dané oblasti techniku spocivajici v pokryti hliz
na poli vrstvou sldmy a poté vrstvou bramborové nati za tGcelem jejich ochrany proti slunci. Béhem
celého tohoto obdobi plod brambory ,Patata Naxou“ dozravd, tvrdne a jeho slupka sili, ¢imz se
stdvd odolngjsim pii prepravé, zatimco se zaceli rizné povrchové odérky. Diky tomuto postupu lze
rovnéZ snizit riziko zvyseni obsahu glykoalkaloidti v hlizdch béhem dalsich manipulaci.

Specificnost produktu:

Brambory ,Patata Naxou“ si ziskaly na trhu véhlas jakoZto produkt, jehoz specifitnost spocivd ve
vysoké kvalité a odolnosti. Jeho véhlas lze vysledovat uz v pocitcich feckého moderniho stitu a trvd
jiz téméf dvé stoleti. Mistni spole¢nost povazuje tento produkt za velmi vyznamny a ztotoZiuje jej
s ostrovem Naxos. Brambory ,Patata Naxou“ jsou zmifiovdny v turistickych provodcich, v feckém
i zahrani¢nim tisku a v receptech vyhldSenych $éfkuchata.

Kromé toho casnost jejich sklizné v jarni sezoné je vlastnosti, kterd produktu doddvd nepominutelnou
trzni hodnotu.

Pricinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a specifickou jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu:

Souvislost, jiZz md produkt s regionem, spocivd v jeho véhlasu. Kvalita, jiZ se brambory ,Patata Naxou®
vyznaluji, je vysledkem spojeni zvldstnich geologickych a klimatickych vlastnosti Naxosu a zkuSenosti
s péstovanim, jez byly pfizpsobeny mistnim podminkdm. Tato odli$nost zajistila brambordm ,Patata
Naxou“ nesporny véhlas na feckém tzemi, jehoz dokladem jsou zminky jiz z prvni poloviny 19. stoleti,
tj. obdobi, kdy se brambory zacaly v Recku péstovat.
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Brambory ziskdvaji véhlas v roce 1841, kdy se nabizeji jako vybérovd mistni specialita krdli Otovi L
Reckému, ktery v té dobé ostrov navitivil Déle je v roce 1874 popisuje Dugit jako jeden
z pozoruhodnych zemédélskych produktt Naxosu. Pomérné dlouho poté, v roce 1911, prvni zazna-
menany soupis zemédélské piidy v Recku registruje na Naxosu 111,9 hektar(i brambor. V roce 1926 se
véhlas brambor ,Patata Naxou“ rozsifil natolik, Ze si obec Glinado vybrala sazenici brambor do
emblému své peceti.

Vynikajici kvalita brambor na Naxosu pfiméla fecky stdt, aby v roce 1953 na ostrové zalozil Ndrodni
stiedisko pro produkci sadby brambor a aby v roce 1959 brambory ,Patata Naxou“ zapsal do seznamu
produktd, které md stdt chranit. Od té doby jsou brambory ,Patata Naxou“ jednim z mistnich produktt
ostrova, jenz je uvadén v feckych i zahrani¢nich turistickych pravodcich.

Brambory ,Patata Naxou“ jsou dnes znidmy po celém Recku, ¢ehoz jsou diikazem mnohé zminky
v ¢lancich raznych Casopisti a novin. O brambordch ,Patata Naxou“ se rovnéz hovoii v turistickych
pravodcich a specializovanych gastronomickych casopisech. Jsou uvadény v receptech znamych feckych
$éfkuchait a v gastronomickych kritikdch. Nechybégji v jidelnich listcich vyhldSenych restauraci. Kazdy
rok navic mistni orgdny na Naxosu organizuji slavnosti brambor, jeZ jsou potvrzenim jejich véhlasu
a jejich historického vyznamu pro mistni spole¢nost.

Brambory ,Patata Naxou“ se vyznacuji ¢asnou sklizni v jarni sezéné. Postupy pii péstovani jsou velmi
dulezité, nebot k péstovani (sadb&) dochdzi v obdobich, kdy lze co nejlépe vyuzit sezénnich srzek
a dostupnosti zdrojii vody. Casnost sklizné brambor ,Patata Naxou® v jarni sezéné doddva produktu
nepominutelnou trzni hodnotu a ¢ini jej vyhleddvanym na zacatku léta, kdy jsou rané brambory
zi{dkakdy dostupné.

Kromé toho producenti brambor na Naxosu provadéji po vykopani hliz prvni t¥déni, pfi némz se
odstrani nepatfi¢né latky a poskozené hlizy. Poté jsou hlizy sloZeny na poli a pokryty vrstvou slimy,
pak vrstvou bramborové naté, aby byly chranény pted sluncem. RovnéZ doba zrdni na poli zlepsuje
uchovéni produktu, nebot tvrdne a slupka brambory zesili a je tak odolngsi pfi pfepravé, zatimco se
zaceli rizné povrchové odérky. Tim se rovnéZz snizi obsah toxickych glykoalkaloidt.

Pro péstovani brambor ,Patata Naxou“ jsou navic piiznivé regiondlni klimatické faktory — nizky stupen
vlhkosti a vysoka teplota, které zabranuji napadeni chorobou Phytophthora sp., a minimalizuji tak ztraty
zptisobené touto vaznou chorobou brambor. Tato skute¢nost spolu s nemnohymi patogennimi faktory
na ostrové minimalizuji pouzivani p¥{pravki na ochranu rostlin. Kromé toho vysokd teplota a zna¢nd
doba slune¢niho svitu na ostrové Naxos umoznuji prodlouzeni vegetativniho cyklu brambor po cely
rok a vynikajici zran{ hliz. V neposledni fadé teplotni rozdily mezi dnem a noci usnadnuji utvafeni hliz
a piscité a jilovité slozeni pidy umoziiuje dobrou filtraci a normdlni vyvoj jednotnych a pravidelnych

hliz.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

(€l. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

http://www.minagric.gr/greek/data[[TPOAIATPA®ES % 20TTPOIONTOX % 20YPAAT%2016%20OEBPOYAPIOY
%202010.pdf



http://www.minagric.gr/greek/data/������������%20���������%20YPAAT%2016%20�����������%202010.pdf
http://www.minagric.gr/greek/data/������������%20���������%20YPAAT%2016%20�����������%202010.pdf










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
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